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Ollolai
Sul monte San Basilio, circondato 
dalla macchia mediterranea, si trova 
il paese di Ollolai, a circa 1000 m 
sul livello del mare. Quercia, tasso, 
pero selvatico, elce, erica scoparia, 
agrifoglio ricoprono il monte su cui 
venne eretta la chiesa bizantina di 
San Basilio Magno, dove si possono 
ancora vedere i resti dell’antico 
convento francescano che fu teatro 
della leggenda della maledizione 
dei frati. Si narra, infatti, della 
disamistade (faida) tra due 
importanti casate – i Ladu e 
gli Arbau – che portarono alla 
persecuzione dei francescani. 
I frati andarono via nel 1490 
lanciando una maledizione che, 
secondo i racconti degli anziani, 
provocò il violento incendio che 
distrusse gran parte dell’abitato. 

A sud-ovest del paese, sul massiccio 
granitico ai confini del Gennargentu, 
si trovano le punte più alte del 
territorio comunale chiamate La 
finestra della Sardegna: Punta 
Manna (1104 m) e Punta de S’Asc-
hisorju (1127 m). Da qui, nelle 
giornate di cielo terso, si possono 
osservare i mari che bagnano l’Isola, 
uno spettacolo che attira numerosi 
escursionisti che si inoltrano nei 
sentieri tra le rocce e la fitta vege-
tazione. 
Tra le produzioni tipiche spicca 
quella dei cestini di asfodelo: 
l’abilità delle maestre cestinaie di 
Ollolai è rinomata in tutta l’Isola.

On the top of San Basilio Mount, 
surrounded by the Mediterranean 
scrub is the town of Ollolai, at about 
1000 metres above sea level. 
Oak, yew, wild pear, holm oak, erica 
scoparia and ilex trees cover the 
mountain where the byzantine 
Church of San Basilio Magno was 
built and where you can still see the 
ruins of the ancient Franciscan 
monastery that was the scene of the 
legend of the friars’ curse. Legend has 
it that there was a feud (disamistade) 
between two families – the Ladus and 
the Arbaus – which led to the perse-
cution of the Franciscans. The friars 
left in 1490 and cast a curse that, 
according to the elderly tales, caused 
a violent fire that destroyed the town 
in a large part. 

To the south-west of the built-up 
area, on the granite massif near the 
Gennargentu are the highest peaks of 
the municipal territory, called Sardi-
nia's window: Punta Manna (1104 m) 
and Punta de S’Aschisorju (1127 m). 
From here, on clear days, it is possible 
to admire the seas touching the 
island, a sight that attracts lots of 
hikers, who venture into paths amon-
gst the rocks and dense vegetation. 
Among the local productions, the 
asphodel baskets really stand out: the 
ability of the basket masters of Ollolai 
is renowned all over the island.
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Sabato 25 novembre
ore 10:00: “Cooperare e fare 
ricerca in Barbagia” – Convegno 
sull’esperienza del Distretto 
Rurale Barbagia, del Consorzio 
sull'Agnello di Sardegna IGP e 
dell’Agenzia Regionale per la 
Ricerca in Agricoltura (AGRIS)
Corte n°97, Sala dell’Agriturismo 
Sa Serra (Loc. Sa Serra)
ore 15:30: “S’iscraria”, l’arte 
dell’intreccio: lavorazione 
dell’asfodelo e creazione dei 
tradizionali cestini artigianali, a 
cura di Sandra Cottu
Corte n° 71, via S. Satta, 77

Domenica 26 novembre
Dalle ore 10:30 alle ore 13:00: 
Spettacolo itinerante attraverso le 
vie del centro storico, a cura della 
Compagnia teatrale “Barbariciridicoli”
ore 12:30 e ore 14:00: “S’iscraria”, 
l’arte dell’intreccio: lavorazione 
dell’asfodelo e creazione dei tradizio-
nali cestini artigianali, a cura di Sandra 
Cottu | Corte n° 71, via S. Satta, 77
ore 14:00: Spettacolo musicale 
P.zza Marconi
ore 15:30: “S’iscraria”, l’arte 
dell’intreccio: lavorazione dell’asf-
odelo e creazione dei tradizionali 
cestini artigianali, a cura di Carmen 
Bussu
Corte n° 73, P.zza Regina fontium, 30



Entrambe le giornate

ore 10:00: 
• Avvio del circuito e apertura delle 
“Cortes”
• Accensione dei fuochi
P.zza Marconi e P.zza Sant’Antonio
Dalle ore 10:00 alle ore 16:00:
• Giro con l’asinello, a cura di 
Valentino Bussu
Corte n° 29, P.zza Marconi 
• Giro turistico con il cavallo, a cura 
di Albino Bussu
Corte n° 22, P.zza Marconi
Dalle ore 10:00 alle ore 17:00:
• Apertura del planetario comunale: 
lezioni di astronomia e contempla-
zione del cielo, a cura della Coop. di 
comunità “Ollolai”
Corte n° 93 Via Ospitone, 3 
Biglietteria e informazioni sulle 
lezioni presso l’Info Point di P.zza 
Marconi.
Dalle ore 10:30 alle ore 18:00: 
Percorso degustativo di vini, a cura 
dell’Ass.ne “InFermento”:
• Acquisto dei calici e inizio del 
percorso | Corte n° 34, P.zza Marconi
• Degustazione del primo vino
Corte n° 32, P.zza Marconi, 19
• Degustazione 4 vini | Corte n°53, 
“La Cantina”, via Barbagia, 24
ore 11:00: “S’iscraria”, l’arte 
dell’intreccio:  lavorazione dell’asf-
odelo e creazione dei tradizionali 
cestini artigianali, a cura di Carmen 
Bussu
Corte n° 73, P.zza Regina Fontium, 30

Foto Archivio Comune di Ollolai



ore 11:30: “Su mele” - Lavorazione 
del miele e smielatura, a cura di 
Andrea Soro | Corte n°1, via Riu 
Mannu, 18
ore 14:00: “S’Istrumpa” - Sos gherra-
dores mostreranno il combattimen-
to accompagnati dalla descrizione e 
spiegazione delle tattiche utilizzate 
dagli antichi lottatori sardi, a cura 
della Federazione “S’Istrumpa” 
Corte n° 89, cortile dell’ex asilo 
parrocchiale, via Repubblica, 3 
ore 14:30: “S’isposa” - Vestizione 
con il costume tradizionale da 
sposa e descrizione dei gioielli, 
degli amuleti e del loro significato, 
a cura di Riccardo Soro, Sandra 
Cottu, Caterina Bussu e Serena Toro 
Corte n° 70, via S. Satta, 79 
ore 15:00: “Su casu” – Lavorazione 
del formaggio “Fiore Sardo” con 
l’utilizzo delle antiche tecniche, a 
cura di Ladu Matteo
Corte n°16, via Taloro, 1
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Mostre ed esposizioni 

Dalle ore 10:00 alle ore 18:00:
• “Sa domo antica” - Esposizione di 
maschere e abiti tradizionali. Visita 
guidata della casa e descrizione 
degli abiti, dei gioielli e degli 
amuleti
Corte n° 70, Via S. Satta, 79
• Installazione de “S’accabadora” e 
proiezione video, a cura di Soro 
Riccardo, Bussu Caterina, Cottu 
Sandra, Toro Serena
Corte n° 70, Via S. Satta, 79
• “Paramenti sacri” – Esposizione 
delle vesti e degli oggetti liturgici 
di interesse storico e religioso 
appartenenti alla Parrocchia di 
Ollolai, a cura della ACR di Ollolai 
Corte n° 88, ex asilo parrocchiale, 
V.le Repubblica, 3
• “L’incanto del cielo stellato – 
storia, miti e credenze popolari 
della Sardegna” - Mostra sull’ast-
ronomia e sulle credenze popolari 
legate agli astri, a cura del Prof.  
Tonino Bussu
Corte n° 35, Sala consiliare “Sig.na 
Leanda”, P.zza Marconi
• “Janas de oje” - Mostra estempora-
nea di pittura: Ollolai dipinto e 
raccontato da giovani artiste sarde 
(Alessandra Fiori, Anastasia Colum-
bu, Dalila Masala, Erika Pala, Mara 
Masala). A cura di Tiziana (Ass.ne 
per l’infanzia e la comunità)
Corte n° 63, Chiesa di Sant’Antonio, 
P.zza Sant’Antonio
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Saturday 25 november
10:00 am: “Cooperare e fare 
ricerca in Barbagia” – Conference on 
the experience of the Distretto 
Rurale Barbagia, the Consorzio 
sull'Agnello di Sardegna IGP and the 
Agenzia Regionale per la Ricerca in 
Agricoltura (AGRIS)
Corte n°97, Sala dell’Agriturismo Sa 
Serra (Loc. Sa Serra)
3:30 pm: “S’iscraria”, the art 
of weaving: asphodel processing 
and the creation of traditional 
craft baskets, by Sandra Cottu
Corte n° 71, via S. Satta, 77

Sunday 26 november
From 10:30 am to 1:00 pm: 
Travelling show along the streets of 
the old town centre, by the 
'Barbariciridicoli' theatre company
12:30 pm and 2:00 pm: “S’iscraria”, 
the art of weaving: asphodel 
processing and the creation of 
traditional craft baskets, by Sandra 
Cottu | Corte n° 71, via S. Satta, 77
ore 14:00: Musical show 
P.zza Marconi
ore 15:30: “S’iscraria”, the art 
of weaving: asphodel processing 
and the creation of traditional 
craft baskets, by Carmen Bussu 
Corte n° 73, P.zza Regina fontium, 30



Both days

10:00 am: 
• Start of Opening of the “Cortes”
• Lighting of the fires
P.zza Marconi e P.zza Sant’Antonio
From 10:00 am to 4:00 pm:
• Donkey ride, by Valentino Bussu
Corte n° 29, P.zza Marconi 
• Sightseeing tour with the horse, 
by Albino Bussu
Corte n° 22, P.zza Marconi
From 10:00 am to 5:00 pm:
• Opening of the municipal 
planetarium: astronomy lessons and 
contemplation of the sky, organised 
by the 'Ollolai' Community Coop.
Corte n° 93 Via Ospitone, 3 
Tickets and information on lessons at 
the Info Point in Piazza Marconi.
From 10:30 am to 6:00 pm:
Wine-tasting route, organised by the 
'InFermento' association:
• Purchase of glasses and start of 
the route | Corte n° 34, P.zza Marconi
• Tasting the first wine
Corte n° 32, P.zza Marconi, 19
• Tasting 4 wines | Corte n°53, “La 
Cantina”, via Barbagia, 24
11:00 am: “S’iscraria”, the art of 
weaving: asphodel processing and 
the creation of traditional craft 
baskets, by Carmen Bussu
Corte n° 73, P.zza Regina Fontium, 30
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11:30 am: “Su mele” - Honey proces-
sing and extraction, by Andrea Soro 
Corte n°1, via Riu Mannu, 18
2:00 pm: “S’Istrumpa” - Sos gherra-
dores will demonstrate the fight 
accompanied by a description and 
explanation of the tactics used by 
ancient Sardinian wrestlers, by the 
'S'Istrumpa' Federation
Corte n° 89, cortile dell’ex asilo 
parrocchiale, via Repubblica, 3 
2:30 pm: “S’isposa” - Dressing in 
traditional bridal costume and 
description of jewellery, amulets 
and their meaning, by Riccardo Soro, 
Sandra Cottu, Caterina Bussu and 
Serena Toro 
Corte n° 70, via S. Satta, 79 
3:00 pm: “Su casu” – Processing of 
'Fiore Sardo' cheese using ancient 
techniques, by Ladu Matteo
Corte n°16, via Taloro, 1
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Shows and exhibitions

From 10:30 am to 6:00 pm:
• “Sa domo antica” - Exhibition of 
traditional masks and costumes. 
Guided tour of the house and 
description of clothing, jewellery 
and amulets
Corte n° 70, Via S. Satta, 79
• Installation of 'S'accabadora' and 
video projection, by Soro Riccardo, 
Bussu Caterina, Cottu Sandra, Toro 
Serena
Corte n° 70, Via S. Satta, 79
• “Paramenti sacri” – Exhibition of 
vestments and liturgical objects of 
historical and religious interest 
belonging to the Parish of Ollolai, 
organised by the ACR of Ollolai
Corte n° 88, ex asilo parrocchiale, 
V.le Repubblica, 3
• “L’incanto del cielo stellato – 
storia, miti e credenze popolari 
della Sardegna” - Exhibition on 
astronomy and popular beliefs 
related to the stars, curated by Prof. 
Tonino Bussu
Corte n° 35, Sala consiliare “Sig.na 
Leanda”, P.zza Marconi
• “Janas de oje” - Extemporary 
painting exhibition: Ollolai painted 
and narrated by young Sardinian 
artists (Alessandra Fiori, Anastasia 
Columbu, Dalila Masala, Erika Pala, 
Mara Masala). Curated by Tiziana 
(Ass.ne per l’infanzia e la comunità)
Corte n° 63, Chiesa di Sant’Antonio, 
P.zza Sant’Antonio
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2 Settembre - 17 Dicembre 2023

2/3 Bitti
9/10 Oliena 
16/17 Sarule, Teti
23/24 Austis, Orani
30 e 1° Ott. Dorgali, Lula, Orotelli

 

SETTEMBRE
30 Sett. e 1° Dorgali, Lula, Orotelli
7/8 Gavoi, Lollove, Tonara
14/15 Meana Sardo, Onanì, Orgosolo
21/22 Belvì, Ottana, Sorgono
28/29 Aritzo, Olzai 

 

OTTOBRE
1/2/3/4/5 Desulo
3/4/5 Mamoiada
4/5 Ovodda
11/12 Nuoro, Tiana
18/19 Atzara
25/26 Lodine, Ollolai

 

NOVEMBRE
2/3 Gadoni, Oniferi
8/9/10 Fonni
9/10 Ortueri
16/17 Orune

 

DICEMBRE

Il Cuore dell’ospitalità

 cuoredellasardegna.it     #autunnoinbarbagia23  


